
N a k l a d a n o e s n e b e z p e č n ý m i o d p a d m i 

Z M L U V A O D I E L O 
v zmysle obchodného zákonníka č. 513/91 Z. z. 

uzavretá medzi 

Objednávateľ: Špecializovaná nemocnica sv. Svorada Zobor, n.o. 
Kláštorská 134 
949 88 Nitra-Zobor 
Krajsky úrad v Nitre. OVVS/lSíO-42/2004 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa a.s. 
č. účtu: 023 270 6942/0900 
IČO: 37971832 
DIČ: 2021877792 
Zastúpený: Ing. Erika Chudá - riaditeľka 
Tel. č.: 037/6941 227. 037 /694I 1 I I 
fax: 037/6510 616 
e-mail: sekretariat@snzobor.sk 
web: www.snzobor.sk 

Zhotovíte!': BEMIA plus, s.r.o. 
Markusova 534/2 
942 01 Šurany 
Zapísaný v OR OS Nitra. odd. Sro, vi.č. 30437/N 
Bankové spojenie: VI B. a.s. 
č. účtu: 2962462854/0200 
IČO: 46 464 123 
DIČ: 2023395011 
IČ DPH: SK2023395011 
Zastúpený: Ing. Miroslav Bošanský, konateľ 
Tel. č.: 0948 432 006 
e-mail: info@berniaplus.sk 
web: www.bemiaplus.sk 

Článok 1. 

Predmet zmluvy 

1.1. Zhotovíte!' sa zaväzuje zabezpečiť pre objednávateľa odber, prepravu, zneškodnenie alebo 
zhodnotenie nebezpečných odpadov, ostatných druhov odpadov špecifikovaných v bode 1.2. 
Jednotlivé kategórie odpadov sú uvedené v Katalógu odpadov (vyhl. MŽP SR č. 365/2025 Z. z.). 

1.2. Kategórie odpadov, ktoré objednávateľ (pôvodca odpadu) bude produkovať na svojich 
prevádzkach: 

18 01 01 - ostré predmety okrem 18 01 03 
18 01 03 - odpady, ktorých zber a zneškodnenie podliehajú osobitným požiadavkám z hľadiska 

prevencie nákazy 
18 01 04 - odpady, ktorých zber a zneškodnenie nepodliehajú osobitným požiadavkám z hľadiska 

prevencie nákazy 
18 01 08 - cytotoxické a cytostatické liečivá 

1 

mailto:sekretariat@snzobor.sk
http://www.snzobor.sk
mailto:info@berniaplus.sk
http://www.bemiaplus.sk


N a k l a d a n i e s n e b e z p e č n ý m i o d p a d m i 

Povinnosti zhotoviteľa 

3.1.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje prevziať od objednávateľa nebezpečný odpad, zabezpečiť jeho prepravu 
v zmysle Dohody ADR. zákona o odpade č. 79/2015 Z. z. v znení neskorších predpisov 
a zabezpečiť jeho zneškodnenie (zhodnotenie). 

3.1.2 Zhotoviteľ pri preprave nebezpečných odpadov zabezpečuje pre objednávateľa odpadu všetky 
povinnosti, ktoré súvisia s povinnosťou odosielateľa nebezpečných odpadov (predmetov). 

3.1.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje pri prevzatí nebezpečného odpadu na prepravu vlastným motorovým 
vozidlom vybaviť odpad predpísanými sprievodnými dokladmi. 

3.1.4 Pri preprave odpadu zaradeného v kategórii „N" zhotoviteľ vystaví Sprievodný list nebezpečného 
odpadu podľa § 26 zákona č. 79/2015 Z. z. v znení platných predpisov. 

3.1.5 Pri odbere ostatných druhoch odpadu kategórie „O", zhotoviteľ vystaví preberací protokol o 
odbere odpadu. 

3.1.6 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že prevzatím nebezpečného odpadu na vykonanie diela preberá za odpad 
zodpovednosť podľa všeobecne záväzných noriem a predpisov upravujúcich nakladanie 
s odpadmi. 

3.1.7 Zhotoviteľ zabezpečuje pre objednávateľa vedenie Evidenčných listov odpadov v zmysle 
vyhlášky MŽP SR č. 366/2015 Z. z., ktoré na konci roka doručí pôvodcovi odpadov v elek
tronickej alebo písomnej forme. 

3.1.8 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že po prevzatí odpadu bude objednávateľovi tento úkon fakturovať 
v zmysle Cenníka. 

Č l á n o k 4. 

Cena a fakturácia 

4.1 Objednávateľ a zhotoviteľ sa dohodli, že cena za vykonané práce a služby, resp. zneškodnenie, 
alebo zhodnotenie odpadov bude účtovaná podľa prílohy, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto 
zmluvy. Cena je stanovená dohodou v zmysle Zákona č. 18/1996 Z. z. v platnom znení. Firma je 
platcom DPI 1. 

4.2 K faktúre budú priložené kópie sprievodných listov nebezpečných odpadov riadne podpísané 
oboma zmluvnými stranami, alebo preberacích protokolov, ktoré budú potvrdené zástupcom 
objednávateľa. Faktúra sa bude vystavovať za celý kalendárny mesiac. 

4.3 Objednávateľ uhradí faktúru do 40 dní po jej obdržaní. 
4.4 Za deň plnenia peňažného záväzku sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu objednávateľa v 

prospech účtu zhotoviteľa. 

Článok 5. 

Záverečné ustanovenia 

5.1 Táto zmluva nadobúda platnosť odo dňa jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni zverejnenia v zmysle platnej legislatívy SR. 

5.2 Zmluvné strany sa zaväzujú oboznámiť svojich pracovníkov s podmienkami dohodnutými v tejto 
zmluve tak, aby pri plnení povinností vyplývajúcich z uzavretých pracovných zmlúv, ako aj po 
ukončení platnosti a účinnosti tejto Zmluvy nedošlo k poškodeniu práv žiadnej zo zmluvných 
strán (povinnosť mlčanlivosti). 

5.3 Zmeny tejto zmluvy možno uskutočniť len formou písomných číslovaných dodatkov k tejto 
zmluve podpísaných oboma zmluvnými stranami. 

5.4 Odo dňa platnosti a účinnosti tejto zmluvy sa budú riadiť právne vzťahy zmluvných strán touto 
zmluvou a ustanoveniami príslušných právnych predpisov. 
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